RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 6.5 GRENDEL

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 6.5 GRENDEL
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005803

Mfr. No.: DI66130

Cartridge: 6.5 Grendel

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before operating the machine.

Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Do not operate the machine if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you feel unwell.
Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when reloading.

Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load limits for cartridges.

¢ Always use the appropriate caliber and type of ammunition for the Dillon RL1100.

¢ Never leave the machine unattended while in operation.

¢ Be cautious of moving parts; keep hands and clothing away from all mechanical components.

e Ensure that the case feeder is properly adjusted and secured before use.

¢ Use only the specified power supply voltage (110 or 220 Volt) for your region.

¢ If you notice any unusual sounds or vibrations during operation, stop using the machine immediately and
inspect it for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a stable and level surface to place the Dillon RL1100.

Ensure that the power supply is compatible with the machine's requirements.

Connect the power supply, ensuring the correct plug type is used for your region.

Install the variable speed case feeder according to the manufacturer’s instructions.

Adjust the bowl and window cuff for optimal performance based on the cartridge size being used.

ukhwnNeE

Usage

Before starting, ensure that all components are securely attached and functioning correctly.

Set the desired speed on the case feeder using the adjustable control.

Load the appropriate cartridges into the feeder, ensuring they are of the correct type and size.

Begin the reloading process by following the specific operating instructions provided in the user manual.
Monitor the operation closely, ensuring that no jams or malfunctions occur.

After use, turn off the machine and unplug it from the power supply.

ouvkwnNeE

Disposal Instructions

* Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
¢ Recycle any packaging materials where possible to minimize environmental impact.



¢ For the machine itself, follow local electronic waste disposal guidelines to ensure safe and responsible
disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the user manual.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient
reloading experience with your Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Always stay informed about
product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety in
your reloading activities.



Guida di Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon RL1100

Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto € progettato per

garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente per i calibri di fucile. E importante seguire attentamente
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della macchina.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
Utilizza sempre la macchina in un'area ben ventilata.

Non utilizzare la macchina in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Tieni la macchina e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso della macchina.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non superare mai i limiti di capacita della macchina.

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla rete elettrica durante la manutenzione.
Non tentare di riparare la macchina se non sei un tecnico qualificato.

Controlla sempre che i collegamenti elettrici siano sicuri prima di accendere la macchina.

Non lasciare mai la macchina incustodita mentre € in funzione.

Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore.

Non modificare la macchina in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

[¢]

Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

Assicurati che la macchina sia collegata a una presa elettrica appropriata (110 o 220 Volt).
Regola la velocita del caricatore di casi secondo le tue preferenze, da 0 a 8 RPM.

Fissa il deflettore dei casi e la finestra cuffia secondo le istruzioni fornite.

[¢]

[¢]
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2. Uso

o Prima di iniziare la ricarica, verifica che non ci siano ostruzioni nel caricatore di casi.

o Sequi le istruzioni del produttore per caricare i materiali di ricarica correttamente.

o Monitora il processo di ricarica e controlla frequentemente che non ci siano problemi.

o Interrompi immediatamente I'uso se noti fumi, rumori insoliti o altri segnali di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina.

¢ Non smaltire la macchina insieme ai rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente la macchina e i
suoi componenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e |'uso della Dillon RL1100, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti ufficiale di Dillon Precision Products. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna manual innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
las igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander maskinen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall arbetsomradet fritt fran skrap och ovidkommande foremal.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av omladdningsmaskinen.
Hall maskinen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Kontrollera maskinen fér skador innan anvandning. Anvand inte maskinen om den ar skadad.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér som ar avsedda fér Dillon RL1100.
Justera hastigheten pa fallmataren till en séker niva innan du bérjar omladdningen.

Lat aldrig maskinen vara utan uppsikt nar den &r i drift.

Anvand inte maskinen om du ar trétt eller distraherad.

Se till att alla sakerhetsanordningar ar korrekt installerade och fungerar innan anvandning.

Rengdr maskinen regelbundet for att forhindra ansamling av smuts och skrap som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Anslut maskinen till en 1dmplig stromkalla (110 eller 220 Volt, 60 eller 50 Hz).
Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna och inte skadade.

Installera fallmataren enligt tillverkarens instruktioner.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Fyll pa med tomhylsor i fallmataren.

Stall in 6nskad hastighet pa fallmataren (0 till 8 RPM).

Folj instruktionerna for att ladda ammunitionen noggrant.

Kontrollera att inga hinder finns i maskinen innan du startar den.

Anvand maskinen endast for avsedda kalibrar (32 ACP till 308 Winchester).

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med férpackningar och uttjanta delar.
o Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.
e Tillsammans med maskinen, se till att dven tillbehdr och verktyg hanteras pa ett sékert satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besdk Dillons officiella webbplats.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Dillon
RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du bidrar till en sdker omladdningsprocess.



	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

